@ Algenmagnet
Magnetischer Scheiben-
reiniger fiir Aquarien
Anwendung: Beide magnetischen
Hélften auseinanderziehen. Die mit
rauhem Schabebelag versehene Halfte
an der Innenseite einer Aquarien-
scheibe halten und die andere Hlfte
(mit Filzbelag) an der AuBenseite
dagegen setzen. Den Algenmagnet nun
langsam tiber die Glasscheibe hin und
her schieben. Dabei wird die Innenseite
der Scheibe gereinigt. Bei starker Ver-
schmutzung den Algenmagnet unter
flieBendem Wasser reinigen und, falls
notig, sauber biirsten. Der Algenmagnet
kann problemlos im Aquarium verblei-
ben. Schieben Sie das Gerét in eine
Ecke, wo es jederzeit einsatzbereit ist.

max 6 mm
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Algae Magnet
Magnetic window cleaner for
aquariums

Use: Separate both parts and hold the
part fitted with the scraping tape
against the glass on the inside of the
aquarium. Hold the other part against
the outside at the same spot. Slowly
move the algae magnet back and forth
to scrape clean the glass and remove
the algae. When the algae magnet gets
very dirty, simply rinse with running
water and scrub clean. The algae
magnet can be left in a corner of the
aquarium, ready for use whenever
necessary.

Glas-glass-vitre

Nicht fiir Plastikaquarien benutzen/
Do not use with plasic tanks/
Ne pas utiliser avec des aquariums

en plastique
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@ Aimant Algues
Raclette magnétique pour net-
toyer les vitres d'un aquarium
Utilisation pratique et simple:
Séparez les deux parties, places la
partiepourvue du ruban racleur contre
la vitre & I'intérieur de I'aquarium et
placez simultanément I'autre partie du
cote extérieur. Glissez I'aimant algues
lentement de long en large sur la vitre
en le tenant par la poignée; ainsi le
verre est raclé et le depot d'algues
disparait. Si I'aimant algues est trop
encrasse il faut le rincer sous I'eau
courante ou le brosser si nécessaire.
Vous pouvez, sans problémes, laisser
I'aimant algues dans |'aquarium,
glissez I'appareil dans un coin ou il
sera toujours prét a I'utilisation.
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@ Algenmagnet
Magnetischer Scheiben-
reiniger fiir Aquarien
Anwendung: Beide magnetischen
Halften auseinanderziehen. Die mit
rauhem Schabebelag versehene Halfte
an der Innenseite einer Aquarien-
scheibe halten und die andere Hlfte
(mit Filzbelag) an der AuBenseite
dagegen setzen. Den Algenmagnet nun
langsam tiber die Glasscheibe hin und
her schieben. Dabei wird die Innenseite
der Scheibe gereinigt. Bei starker Ver-
schmutzung den Algenmagnet unter
flieBendem Wasser reinigen und, falls
ndtig, sauber biirsten. Der Algenmagnet
kann problemlos im Aquarium verblei-
ben. Schieben Sie das Gerét in eine
Ecke, wo es jederzeit einsatzbereit ist.
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Algae Magnet
Magnetic window cleaner for
aquariums

Use: Separate both parts and hold the
part fitted with the scraping tape
against the glass on the inside of the
aquarium. Hold the other part against
the outside at the same spot. Slowly
move the algae magnet back and forth
to scrape clean the glass and remove
the algae. When the algae magnet gets
very dirty, simply rinse with running
water and scrub clean. The algae
magnet can be left in a corner of the
aquarium, ready for use whenever
necessary.

Glas-glass-vitre
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@ Aimant Algues
Raclette magnétique pour net-
toyer les vitres d'un aquarium
Utilisation pratique et simple:
Séparez les deux parties, places la
partiepourvue du ruban racleur contre
la vitre & I'intérieur de I'aquarium et
placez simultanément I'autre partie du
cote extérieur. Glissez I'aimant algues
lentement de long en large sur la vitre
en le tenant par la poignée; ainsi le
verre est raclé et le depot d'algues
disparait. Si I'aimant algues est trop
encrassé il faut le rincer sous I'eau
courante ou le brosser si nécessaire.
Vous pouvez, sans problemes, laisser
I'aimant algues dans I'aquarium,
glissez I'appareil dans un coin ol il
sera toujours prét a I'utilisation.

Nicht firr Plastikaquarien benutzen/

Do not use with plasic tanks/

Ne pas utiliser avec des aquariums en plastique
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@ Algenmagnet
Magnetischer Scheiben-
reiniger fiir Aquarien
Anwendung: Beide magnetischen
Hlften auseinanderziehen. Die mit
rauhem Schabebelag versehene Hélfte
an der Innenseite einer Aquarien-
scheibe halten und die andere Hélfte
(mit Filzbelag) an der AuBenseite
dagegen setzen. Den Algenmagnet nun
langsam (iber die Glasscheibe hin und
her schieben. Dabei wird die Innenseite
der Scheibe gereinigt. Bei starker Ver-
schmutzung den Algenmagnet unter
flieBendem Wasser reinigen und, falls
notig, sauber biirsten. Der Algenmagnet
kann problemlos im Aquarium verblei-
ben. Schieben Sie das Gerat in eine
Ecke, wo es jederzeit einsatzbereit ist.

max 15 mm
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Algae Magnet
Magnetic window cleaner for
aquariums

Use: Separate both parts and hold the
part fitted with the scraping tape
against the glass on the inside of the
aquarium. Hold the other part against
the outside at the same spot. Slowly
move the algae magnet back and forth
to scrape clean the glass and remove
the algae. When the algae magnet gets
very dirty, simply rinse with running
water and scrub clean. The algae
magnet can be left in a corner of the
aquarium, ready for use whenever
necessary.

Glas-glass-vitre
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@ Aimant Algues
Raclette magnétique pour net-
toyer les vitres d'un aquarium

Utilisation pratique et simple:
Séparez les deux parties, places la
partiepourvue du ruban racleur contre
la vitre & I'intérieur de I'aquarium et
placez simultanément I'autre partie du
cote extérieur. Glissez I'aimant algues
lentement de long en large sur la vitre
en le tenant par la poignée; ainsi le
verre est raclé et le depot d'algues
disparait. Si I'aimant algues est trop
encrassé il faut le rincer sous I'eau
courante ou le brosser si nécessaire.
Vous pouvez, sans problemes, laisser
I'aimant algues dans I'aquarium,
glissez I'appareil dans un coin ot il
sera toujours prét a I'utilisation.

Nicht fir Plastikaquarien benutzen/

Do not use with plasic tanks/

Ne pas utiliser avec des aquariums en plastique



